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 י:יט( -המסכם )ט:יזנאום  –החכם  
 

 רוֹקֵחַ  שֶׁמֶן  <  יַבִיעַ  יַבְאִישׁ <     מָוֶת זְבוּבֵי
 
 

 מְעָט  סִכְלוּת  >  (יָקָר )>     מִכָבוֹד  מֵחָכְמָה
 

 ספר מסילת ישרים פרק ה 
בוּי   יל הָאָדָם מֵעָלָיו רִּ חוֹק קָטָן יַפִּ שְּ לֵיצָנוּת אֶחָד וּבִּ י בְּ כִּ
עוֹרֵר   תְּ פַעֲלוּת מָה שֶהַלֵב מִּ תְּ הַהִּ רוּת וְּ עוֹרְּ תְּ ן הַהִּ גָדוֹל מִּ

מוֹ   עַצְּ פַעֵל בְּ תְּ ירוּהוּ  וּמִּ עִּ ים שֶיְּ יָנִּ נְּ עוֹ עִּ אוֹתוֹ אוֹ שָמְּ דֵי רְּ מִּ
ים. בַמַעֲשִּ פוּש  שְּ הַפִּ וְּ בוֹן  הַחֶשְּ יל    אֶל  יַפִּ הַלֵיצָנוּת  כֹחַ  וּבְּ

שַת   נֵי חֻלְּ פְּ לאֹ מִּ וְּ לָל.  כְּ רֹשֶם  יַעֲשֶה בוֹ  לאֹ  וְּ לָאָרֶץ  הַכֹל 
כֹחַ   נֵי  פְּ מִּ אֶלָא  הַלֵב,  הֲבָנַת  רוֹן  חֶסְּ נֵי  פְּ מִּ לאֹ  וְּ ים  יָנִּ נְּ הָעִּ

אָה.  רְּ הַיִּ נֵי הַמוּסָר וְּ יְּ נְּ  הַלָצוֹן הַהוֹרֵס כָל עִּ

Path of the Just ch 5 

Consider the severity of levity and its destructive power. For 

just like a shield smeared with oil deflects and drops arrows 

from him, causing them to fall to the ground, preventing them 

from reaching the body of the man, so too is levity before 

rebuke and reprimand. For with one act of levity or a little 

laughter, a man casts from himself a great many rousings and 

impressions that the heart was made to feel due to stimulation 

in seeing or hearing matters that awakened him to an 

accounting and examination of his deeds.  The power of levity 

knocks it all to the ground thus not making any impression 

whatsoever on him. This is not due to the ineffectiveness of the 

matters nor to lack of understanding on his part, but rather to 

the power of levity which demolishes all matters of Mussar 

(ethics) and fear of G-d. 
 

 נ. פסחיםגמ' 
חֲלַש   י  לֵוִּ בֶן  הוֹשֻעַ  יְּ י  רַבִּ דְּ רֵיהּ  בְּ יוֹסֵף  רַב  דְּ הָא  י  כִּ
י הֲדַר, אֲמַר לֵיהּ אֲבוּהּ: מַאי חֲזֵית? אֲמַר   יד, כִּ גִּ נְּ יתְּ אִּ וְּ

רָאִיתִילֵיהּ:   הָפוּךְ  ים  עוֹלָם  תּוֹנִּ תַחְּ וְּ מַטָה,  לְּ ים  יוֹנִּ עֶלְּ  ,
יתָ.  י, עוֹלָם בָרוּר רָאִּ נִּ לָה. אָמַר לוֹ: בְּ מַעְּ  לְּ

Pesachim 50a 

Rav Yosef, son of Rabbi Yehoshua ben Levi became ill and was 

about to expire. When he returned to good health, his father 

said to him: What did you see when you were about to die? He 

said to him: I saw an inverted world. Those above (i.e., 

important), were below (insifnificant), while those below, were 

above. He said to him: My son, you have seen a clear world.  

 
 טו:  ערכיןגמ' 

יב  וְּ  תִּ כְּ יש מַאי דִּ שֹךְ הַנָחָש  ")קהלת י(  אָמַר רֵיש לָקִּ ם יִּ אִּ
הַלָשוֹן  בַעַל  לְּ רוֹן  תְּ יִּ אֵין  וְּ לָחַש  לאֹ  לָבאֹ    ?"בְּ יד  לֶעָתִּ

רוֹת אוֹמְּ ל הַחַיוֹת וּבָאוֹת אֵצֶל נָחָש וְּ צוֹת כׇּ קַבְּ תְּ י    :מִּ אֲרִּ
ךָ אוֹכֵל אַתָּה מָה הֲנָאָה יֵש לְּ אֵב טוֹרֵף וְּ אוֹכֵל זְּ   ? דוֹרֵס וְּ

בַעַל הַלָשוֹן  :אוֹמֵר לָהֶם רוֹן לְּ תְּ י מָה יִּ כִּ  ? וְּ

Arachin 15b 

And Reish Lakish says: What is the meaning of that which is 

written: “If the serpent bites before it is charmed, then what 

advantage is there to the master of the tongue” (Ecclesiastes 

10:11). In the future, all the animals will gather and come to 

the serpent and will say to it: A lion tramples with its paws to 

kill its prey and eats; a wolf tears with its teeth to kill its prey 

and eats. But you, what benefit do you have?  The serpent will 

say to them: And what is the benefit to the master of the tongue 

that speaks malicious speech? 

 
 


